Color

L CMYK . 75% (40, 40, 30, 100)

50, 0, 100, 0

CIrocEAR

Guia de configuracion rapide
Estacion de carga para moviles
USB-C GearPower de 10,000mAh

GMPC10K
PART NO. Q14158

www.iogear.com

Contenido del paquete

1 x GMPC10K Estacion de carga para moviles

1 x Cable de 3’para carga USB Type-C™ tamafio
1 x Estuche de transporte

1 x Guia de configuracion rapida

1 x Tarjeta de garantia

neralidades

1. Puerto hembra USB tipo A (Salida) 5V, 2.4A
2. Puerto hembra USB Type-C™ (Entrada/Salida) 5V, 3A
3. Indicador LED de carga/capacidad
4. Verificacién de capacidad de la bateria/Boton
de encendido
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Como cargar el GearPower
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Conecte la estacion de carga movil GearPower a la

corriente usando el cable USB Type-C™ que se incluye.

. Enchufe el conector USB tipo A al puerto USB de
cualquier adaptador de corriente estandar 5V 1A ~ 3A.
Conecte el adaptador de corriente al tomacorriente.

. Inserte el conector USB Type-C™ en el puerto USB

Type-C" de la estacion de carga movil.

El indicador LED de carga se iluminara de forma

intermitente en “azul”. Una vez que la estacion de carga

movil esté totalmente cargada, los cuatro indicadores

LED de carga se iluminaran fijamente en “azul”.

El cable de carga USB puede conectarse
al puerto USB que esté disponible en su
computadora o a cualquier
tomacorriente de la pared.
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Carga de los dispositivos méviles

Los usuarios deberan identificar el tipo de corriente que

necesitan para sus dispositivos. Normalmente puede

encontrarse en el manual del dispositivo movil.

« Puerto de salida USB Type-C™ (5V 3A) facilita la carga
de los dispositivos USB Type-C™ de ultima generacion.

« Puerto de salida USB Tipo-A (2.4A) esta equipado con
SmartlQ. Puede detectar automaticamente el dispositivo
conectado y proporcionar la corriente de carga adecuada.

1. Conecte el extremo de la conexién USB Tipo-A del cable
de carga al puerto de corriente que corresponda

2. Conecte el otro extremo a su dispositivo movil

3. Presione el boton ON en la bateria. Su dispositivo
empezara a cargarse automaticamente.

Para apagar el GearPower, simplemente mantenga
presionado el boton de verificacion de la bateria por
2 segundos. Para encender la bateria presione solo

unavez.
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Mantenimiento del producto

» Mantenga la estacién de carga movil seca, lejos de la
humedad y de materiales corrosivos.

* No lave la estacion de carga movil.

* Recargue la estacién de carga movil una vez cada tres
meses cuando no esté en uso.

Indicador LED de la bateria

Este cuadro muestra las
etapas diferentes de

disponibilidad y consumo 80-109%
de carga en el indicador 28284’
LED de la bateria de la nor
» P 20-40%
estacion de carga movil. El primer
LED**

*Cuando el primer LED esta
intermitente, la carga es < 20%.




Cargando:

Nivel

LED1

LED2

LED3

LED4

0~25%

pulso

apagado

apagado

apagado

25~50%

brillante

pulso

apagado

apagado

50~75%

brillante

brillante

pulso

apagado

75~95%

brillante

brillante

brillante

pulso

100%

brillante

brillante

brillante

brillante

Descargando:

Nivel

LED1

LED2

LED3

LED4

0~5%

apagado

apagado

apagado

apagado|

5~25%

brillante

apagado

apagado

apagado|

25~50%

brillante

brillante

apagado

apagado

50~75%

brillante

brillante

brillante

apagado|

100%

brillante

brillante

brillante

brillante

No dafie la bateria recargable. Una bateria dafiada

puede ocasionar una explosion o un incendio, y podria

producir lesiones personales y/o daiios a la propiedad.

Para prevenir lesiones o dafios:

- No use ni cargue la bateria si aparenta estar dafiada.
Las sefiales de dafios incluyen, entre otras, decoloracion,
distorsioén y escape del liquido de la bateria.

- No exponga la bateria a incendios, altas temperaturas o a
la luz solar directa.

- No sumerija la bateria en agua.

- No use ni guarde la bateria dentro de un vehiculo en el
clima caliente.

- No deje caer ni perfore la bateria.

- No abra la bateria ni ponga en corto circuito sus contactos.

Use la bateria inicamente para el uso para el que fue
concebida y segun las instrucciones de la
documentacion del producto. Evite el contacto con la
bateria recargable si aparenta tener un escape. El
liquido de la bateria es corrosivo y el contacto con él
puede producir lesiones personales y/o dafios a
la propiedad.
Para prevenir lesiones o dafios:
- Si la bateria tiene algun escape, evite el contacto con
el liquido.
- Si el liquido de la bateria entra en contacto con sus ojos,
enjuagueselos de inmediato con agua limpia y busque
atencion médica. jNo se frote los ojos!

- Si el liquido de la bateria entra en contacto con su piel o
ropa, use agua limpia de inmediato para eliminar el liquido
de la bateria.

Cargue y use la bateria recargable Ginicamente

siguiendo al pie de la letra las instrucciones.

- Cargar o utilizar la bateria en un equipo no autorizado
podria ocasionar una explosion o incendio, y podria
producir lesiones personales y/o dafios al equipo.

Para prevenir lesiones o dafios:

- No use ni cargue la bateria si aparenta estar dafiada o
tener algun escape

- Deje de cargar una bateria que emite demasiado calor o
un olor a quemado.

- Use la bateria Unicamente con el equipo especificado para
Su uso.

Nunca deseche las baterias en la basura. El desecho de
las baterias en la basura es ilegal bajo las leyes y
reglamentos ambientales estatales y federales. Siempre
lleve las baterias usadas al centro local de reciclaje

de baterias.

Informacién de Conformidad

Declaracién de la FCC

Este equipo ha sido probado y se determin6 que cumple
con los limites para un dispositivo digital Clase B, conforme
ala Parte 15 de las Normas FCC. Estos limites estan
disefiados para proporcionar una proteccion razonable
contra la interferencia perjudicial en un entorno residencial.
Este producto genera, utiliza y puede irradiar energia de
radiofrecuencia, y si no se instala y utiliza como se indica,
puede producir interferencia perjudicial en las
radiocomunicaciones.

Cumplimiento CE

Este dispositivo ha sido probado y cumple con las directivas
de la Union Europea siguientes: Capacidad electromagnét
ca (2004/108/CE), baja tensién (2006/95/EC) y R & TTED
(1999/5/CE).

La declaracién de la Conformidad y los documentos
relacinados pueden ser descargados directamente de
nuestro sitio web:

http://www.iogear.com/product/ GMPC10K/certifications

Garantia limitada

Informacion sobre la garantia

Este producto esta protegido por una garantia limitada de

1 afio. Para los términos y condiciones de la garantia, visite
http://www.iogear.com/support/warranty

Registre el producto en linea en
http://www.iogear.com/register

Informacion importante sobre el producto
Modelo
Numero de serie

Contact

jESTAMOS AQUI PARA AYUDARLE!
¢(NECESITA AYUDA CON ESTE PRODUCTO?

Asegurese de:

1. Visitar www.iogear.com para mas informacion sobre
nuestros productos

2. Visitar www.iogear.com/support para ayuda en directo y
soporte técnico sobre el producto

iogear.custhelp.com

support@iogear.com

www.iogear.com

19641 Da Vinci, Foothill Ranch, CA 92610




